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1. Choose the right tent pegs.

Eureka! tent contains 1 type of top quality pegs for general usage. To ensure secure setup of your tent, when you 

2. Do a trial-set up of your tent.

Tent care
We stron

• 

channelling water beneath the tent.
• Damaging substances: Fuels can damage tents as can DEET found in many insect repellents.
• Exposure to sun: The sun’s UV rays can be harmful even with technical advances in fabrics. Prolonged exposure 

• 

• 

• 
seam and apply seam sealer that can be purchased at most outdoor stores.

        Après votre achat
1. Choisissez les bonnes sardines

sols rocheux;en bois pour le sable). Votre tente Eureka! est livrée avec des sardines standard de haute qualité pour un 

sardines nécessaires auprès de votre revendeur ou dans un magasin spécialisé.

soit en bon état.

• 

possibilité de l’acheminement de l’eau sous la tente.
• 
• 

site, essayer de monter la tente à un endroit ombragé. Ne pas laisser une tente à l’etat monté plus longtemps que 
nécessaire.

• S’assurer de ranger la tente à l’état sec. La moisissure peut se manifester sur l’enduit imperméable lorsque la 
tente est rangée à l’état humide. Eviter de ranger la tente dans un endroit chaud.

• 
rangement alors qu’elle est encore mouillée, elle risque de moisir très rapidement et les propriétés de la couche 
imperméable risquent d’être altérées.

• 

plein air.

        Direkt nach dem Kauf

mit vielen Steinen; Holz für Sandböden). Ihr Eureka! Zelt enthält eine Sorte Top-Qualität Heringe für den allgemeinen 

Um sich an ihr neues Zelt zu gewöhnen, ist es ratsam das Zelt vor den Urlaub einmal aufzubauen.

durchzulesen. 

• Bodenschutz: Um Verschmutzung zu vermeiden, raten wir Ihnen, immer ein Bodenseil zu benutzen. Das Seil 

• 

schlimmstenfalls zerstören.
• 

Sonnenstrahlung, kann das Zeltgewebe durch die UV-Strahlung ausbleichen und zuletzt sogar brüchig werden.
• 

• 

feucht einpacken mussten, trocknen Sie es so schnell wie möglich.
• 

loslassen, dichten Sie diese dann ab mit Seam Sealer. Dieser ist erhältlich bei Ihrem Fachmann.

        Direct na aankoop
1. Kies de juiste tent haringen

grond met veel stenen; hout voor zanderige ondergrond). Uw Eureka! tent bevat 1 soort top kwaliteit haringen voor 

vooraf de benodigde haringen aan bij uw dealer of outdoor shop.

Tentonderhoud

www eurekaeurope.com door te lezen. 

• 
zou aan beide kanten 10cm korter moeten zijn dan het oppervlak van de tentvloer. Probeer verder zoveel 

• 

• 

of sneeuw), het materiaal eerst zal verbleken en uiteindelijk zou kunnen vergaan.
• Reinigen: Reinig de tentstof, stokken en ritsen na ieder gebruik met schoon handwarm water. Gebruik nooit 

• Naadonderhoud: De belangrijkste naden zijn reeds gesealed met tape. Mochten deze toch onverhoopt losgaan, 
dicht deze naden dan met seam sealer. Seamsealer is verkrijgbaar bij uw dealer.

• Bewaren van de tent. Bewaar uw tent op een droge en koele plaats. Als u de tent nat in het foedraal opbergt, 


